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ΣΥΜΦΩΝΙΑ

ύπό μορφή Ανταλλαγής έπιστολών μεταξύ τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητος καί τής
'Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας τής Βραζιλίας σχετικά μέ τίς είσαγωγές μανιόκας προελεύσεως

Βραζιλίας καί Αλλων προμηθευτριών χωρών πού είναι μέλη τής ΠΙΔΕ

1 . Την 11η Μαρτίου 1981 ή Εύρωπαϊκή Οίκονομική Κοινότητα (ΕΟΚ) άνακοίνωσε στόν Γενι­
κό Διευθυντή τής ΓΣΔΕ την πρόθεσή της νά διαπραγματευθεί μιά τροποποίηση τής παρα­
χωρήσεως της σχετικά μέ τίς είσαγωγές μανιόκας καί όμοειδών προϊόντων πού ύπάγονται
στή διάκριση 07.06 A τοΟ Κοινού Δασμολογίου.

2. Πρός τό σκοπό αύτό, ή Εύρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα καί ή 'Ομοσπονδιακή Δημοκρα­
τία τής Βραζιλίας, ώς άμέσως ώφελούμενη άπό τήν ύπάρχουσα παγιοποίηση πού περιλαμ­
βάνεται στήν κατάσταση LXXII, συνεφώνησαν τά άκόλουθα :
α) άναστολή τής ύπάρχουσας παγιοποίησης πού περιλαμβάνεται στήν κατάσταση LXXII
σχετικά μέ τή μανιόκα καί τά όμοειδή προϊόντα πού ύπάγονται στή διάκριση 07.06 A τοΟ
Κοινοϋ Δασμολογίου ·
6) ή Εύρωπαϊκή Οίκονομική Κοινότητα όφείλει νά θεσπίσει έτήσιες δασμολογικές ποσο­
στώσεις γιά τίς είσαγωγές μανιόκας καί όμοειδών προϊόντων πού ύπάγονται στή διά­
κριση 07.06 A τοϋ ΚοινοΟ Δασμολογίου άπό τούς προμηθευτές τής ΓΣΔΕ ώς έξής :

1982
1983
1984
1985
1986

588 235 τόνοι
882 355 τόνοι
882 355 τόνοι
970 590 τόνοι
970 590 τόνοι,

τό 85 % τών ποσοτήτων αυτών M διαφυλαχθεί στούς κυρίους προμηθευτές τής ΓΣΔΕ.
Ή ύπόλοιπη ποσότητα Οά διατεθεί σέ όλα τά άλλα παρόντα μέλη τής ΓΣΔΕ ■

γ) γιά είσαγωγές μανιόκας άπό τούς προμηθευτές τής ΓΣΔΕ μέσα στά όρια τών ποσοστώ­
σεων πού άναφέρονται στήν άνωτέρω παράγραφο 2 περίπτωση 6, ή εισφορά πού έφαρ­
μόζεται κατά τήν εισαγωγή 0ά καθοριστεί κατ' άνώτατο δριο σέ 6% κατ' άξια. Οΐ
είσαγωγές πού ξεπερνοΟν αύτά τά δρια ύπόκεινται σέ μεταβλητές εισφορές οΐ όποιες
προβλέπονται στήν κοινή όργάνωση άγοράς τών σιτηρών ·

δ) λαμβάνοντας ύπόψη τά διεθνή δικαιώματα καί τίς ύποχρεώσεις της ή Κοινότητα άνα­
λαμβάνει νά έξασφαλίσει δτι ή θέση τών προμηθευτριών χωρών, μελών τής ΓΣΔΕ, στήν
άγορά μανιόκας τής Εύρωπαϊκής Οίκονομικής Κοινότητος κατά τή διάρκεια τής περιό­
δου πού καλύπτει ό παρών διακανονισμός δέν Οά ύπονομευθεϊ άπό είσαγωγές πού προ­
έρχονται άπό χώρες μή μέλη τής ΓΣΔΕ. Σ' αύτό τό πλαίσιο ή Εύρωπαϊκή Οικονομική
Κοινότητα προτίθεται νά όρίσει μιά αύτόνομη ποσόστωση γιά τίς είσαγωγές μανιόκας
άπό χώρες μή μέλη τής ΓΣΔΕ πού δέν ύπόκεινται άκόμη σέ άλλους έναλλακτικούς διμε­
ρείς διακανονισμούς ·

ε) οί διακανονισμοί πού άναφέρονται στήν άνωτέρω παράγραφο 2 περιπτώσεις α, β, γ, καί
δ M παραμείνουν σέ ίσχύ μέχρι τίς 31 Δεκεμβρίου 1986 καί 0ά συνεχίσουν νά ισχύουν
γιά περαιτέρω περίοδο μέχρι τριών έτών έφόσον δέν καταγγελθούν άπό ένα άπό τά δύο
μέρη, τουλάχιστον ένα έτος πρίν άπό τή λήξη τής άρχικής περιόδου ή πρίν άπό κάθε
περίοδο μέχρι τριών έτών. 'Ωστόσο, πρίν κοινοποιήσουν τήν καταγγελία τής συμφω­
νίας τά δύο μέρη θά προβοΟν σέ διαβουλεύσεις γιά νά άναζητήσουν λύσεις ή νά συμ­
φωνήσουν γιά τροποποιήσεις οί όποιες M καταστήσουν δυνατή τή συνέχιση τής
ισχύος τής συμφωνίας. Περαιτέρω, κατόπιν αιτήσεως ένός τών ένδιαφερομένων μερών
καί έφόσον κρίνεται άναγκαΐο, μπορούν νά προβούν σέ διαβουλεύσεις σχετικά μέ τό
έμπόριο μανιόκας.

Ή προσχώρηση νέων μελών στή Γενική Συμφωνία Δασμών καί Εμπορίου δέν θίγει τίς
δασμολογικές ποσοστώσεις τών παρόντων μελών τής ΓΣΔΕ, δπως προκύπτουν άπό τίς διατά­
ξεις τής παραγράφου 2 περίπτωση β παραπάνω.


